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RV-AXX.1 UND RV-AXX.1 PLUS

1. ALLGEMEINE HINWEISE
1.1. GELTUNGSBEREICH 1.3. GEWAHRLEISTUNG UND HAFTUNG
m Diese Betriebsanleitung gilt nur fir den beschriebe- Gewahrleistungs- und Haftungsanspruche bei Personen-

nen Artikel und keinesfalls fiir die komplette Anlage.
In Schemen sowie im Text werden ggf. Beziehungen
zu anderen Komponenten von Anlagen dargestellt.
Dies geschieht jedoch nur zur Verdeutlichung des Ge-
samtzusammenhanges. Weitere Anleitungen sowie die
Montageanleitungen der Hersteller anderer Gerate sind
unbedingt zu beachten.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gilt auch die
Einhaltung der in dieser Betriebsanleitung beschrie-
benen Vorgehensweisen bei Montage, Betrieb und In-
standhaltung.

Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung vollstandig, ehe
Sie mit den Arbeiten beginnen. Umbauten und Ande-
rungen sind nur nach unserer schriftlichen Genehmi-
gung zulassig.

1.2.

GEBRAUCHSHINWEISE

Anderungen der Konstruktion sowie der technischen
Daten behalten wir uns vor. Diese werden auch ohne
vorherige Anklndigung wirksam. Aus den Textanga-
ben, Abbildungen sowie den Zeichnungen konnen des-
halb keine Anspriiche abgeleitet werden. Irrtiimer sind
vorbehalten.

Bewahren Sie diese Betriebsanleitung fiir den spateren
Gebrauch sorgfaltig auf.

Neben den Bestimmungen dieser Betriebsanleitung
sind weitere geltende Regeln zu beachten. Dies gilt ins-
besondere flir Regeln zur Unfallverhitung, anerkannte
fachtechnische Regeln sowie sicherheitstechnische
Regeln (DIN, VDI, VDE etc.).

und Sachschaden sind ausgeschlossen, wenn sie auf eine
oder mehrere der folgenden Ursachen zurlickzuftinren sind:

Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung.

Nichtbeachten der Hinweise bez(iglich Transport, Lage-
rung, Montage, Betrieb und Wartung.

UnsachgeméBe Montage, Inbetriebnahme oder Repa-
ratur.

Eigenmachtige bauliche Veranderungen.

Katastrophenfélle durch Fremdkorpereinwirkung und
hohere Gewalt.

1.4. PIKTOGRAMME

Achtung. Gefahr einer Beschédigung /
niedrigen Effizienz /
verkirzte Lebensdauer des Liiftungsgerats

Verletzungsgefahr

Transport des Liftungsgerats

Gefahr von Stromschlégen

Gefahr vor ungewollter Wiedereinschaltung
des Liiftungsgerates

Seitenverweis

=HPBPERPRP P

externe Dokumente beachten

23806
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SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

> BB

Rohrliiftungsgerate sind keine gebrauchsfertigen Pro-
dukte und dirfen erst betrieben werden, wenn sie in
lufttechnische Anlagen eingebaut sind oder ihre Si-
cherheit durch Berlihrungsschutzgitter entsprechend
DIN EN ISO 13857 oder sonstige bauliche Anlagen
sichergestellt ist.

Die Montage, elektrische Installation und Instandset-
zung darf nur von ausgebildetem Fachpersonal vor-
genommen werden. Betreiben Sie das Liftungsgerat
nur in den auf dem Typenschild bzw. den technischen
Daten angegebenen Bereichen.

Verwenden Sie das Liiftungsgerat nur bestimmungs-
gemaB. Planer, Anlagenerrichter oder Betreiber sind
flr die ordnungsgemaBe und sichere Montage und den
sicheren Betrieb verantwortlich. Sicherheitsbauteile,
z.B. Schutzgitter, dlrfen nicht umgangen oder auBer
Funktion gesetzt werden.

Vorsicht!

Das Gerat ist zu einem groBen Teil aus
BlechgefertigtundweiBtproduktionsbe-
dingt scharfkantige Bauteile auf.

Bei der Montage kann der Kontakt
mit diesen Bauteilen zu Verletzungen
fiihren. Monteure sollten daher stets
Schutzhandschuhe bei den Arbeiten
am Gerat tragen.

Gefahr!

Arbeiten am Geréat diirfen nicht wahrend
eines Gewitters stattfinden. Beriihren
Sie das Gerat erst fiinf Minuten nach
allpoligem Abschalten der Spannung.
Vor Offnen des Gerétes ist dieses Span-
nungslos zu schalten und das Auslau-
fen des Liiftungsgerates abzuwarten.

Der Blitzschutz ist bauseitig nach VDE
0185-1 bis 4 sicherzustellen!

Achtung!

Bei der Geratevariante RV...0D konnen
Boen oder WindstoBe eine Auswirkung
auf den Betrieb haben. Installieren
Sie einen geeigneten Wetter- und
Windschutz am Luftauslass des
Geréates.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

m Rohrliiftungsgerate sind fir den Einsatz in Liiftungsan-

lagen konzipiert. Sie dirfen nur in Liftungsanlagen mit
normaler Luft (geringer Staubgehalt) bis 40 °C Luft-
temperatur betrieben werden. Der Betrieb in Liftungs-
anlagen mit explosiven Medien geméaB 2014/34/EU ist
nicht zulassig. Die Maschine ist nicht geeignet, Mate-
rialien zu verarbeiten, aus denen explosionsgefahrliche
Medien entstehen konnen.

Die Aufstellung der Geratevariante RV... ist nur inner-
halb von Gebauden zulssig.

Nur die Geratevariante RV...0D ist fiir die Aufstellung im
AuBenbereich zulassig und besitzt den daflr serien-
méaBigen Wetterschutz.

4/40
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3. TRANSPORT, LAGERUNG

UBERSICHT DER BAUTEILE DES LUFTUNGSGERATES

A

m \ermeiden Sie unbedingt Schldge und StoBe. Achten
Sie auf evtl. Beschadigung der Verpackung oder des
Liftungsgerats. Eventuelle Transportschaden sind so-

m Lagern Sie das Liftungsgerat trocken und wetterge-
schitzt bis zur endgiltigen Montage. Vermeiden Sie

Rohrliiftungsgerate sind ab Werk fiir die
jeweils vereinbarte Transportart ver-
packt. Transportieren Sie die Liiftungs-
gerate nur originalverpackt auf den
dafiir vorgesehenen Transportvorrich-
tungen mit geeigneten Hebezeugen.
Bei Transport von Hand beachten Sie
die zumutbaren menschlichen Hebe-
und Tragekrafte. Die Gewichte der Lf-
tungsgerite entnehmen Sie bitte den
technischen Daten.

fort beim Frachtfihrer anzuzeigen.

extreme Hitze- oder Kalteeinwirkung.

Deckel

Gehéuse des Liftungsgeréates

Druckregelung

Motor- / Laufradeinheit

Reparaturschalter

Rohranschluss

Umgebungstemperatursensor
(nur bei RV-Axx.1 Plus)

Ablufttemperatursensor
(nur bei RV-Axx.1 Plus)

E B B &@EEEEE

Wetterschutz
(nur bei RV...0D Geratevarianten
fUr den AuBenbereich)

4. VORAUSSETZUNGEN FUR DIE
MONTAGE

Rohrltftungsgerate sind fir die Montage auf einem
standsicheren Fundament oder an tragfahigen Abhan-
gekonsolen vorgesehen. Standsicherheit bzw. Tragfé-
higkeit dieser Konstruktionen sind bauseits zu gewahr-

leisten.

Der luftdichte Anschluss von Lftungsleitungen an das
Rohrlliftungsgerat ist durch den Anlagenerrichter si-

cherzustellen.

Bei der Aufstellung auf Fundamenten wird als Gerate-
unterlage die Verwendung von schwingungsisolierten

Materialien empfohlen.

Achten Sie bei der Aufstellung des Liftungsgerates auf
einen ausreichenden umlaufenden Revisionsabstand

von mindestens 1 Meter.

7%
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Beachten Sie zudem die Angaben der
separaten Montageanleitungen der
Aereco GmbH.
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5. TECHNISCHE DATEN
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5.1. TECHNISCHE DATEN DER ROHRLUFTUNGSGERATE

BaugroBe RV-A10.1  RV-A20.1  RV-A30.1  RV-A40.1  RV-A50.1
Abmessungen

oD [mm] 200 250 355 400 500
H [mm] 350 400 550 655 41
L [mm] 600 600 600 600 800
B1 [mm] 455 455 545 545 740
B2 [mm] 554 554 644 644 843
C1 [mm] 60,5 60,5 83 110,5 122,5
C2 [mm] 160,5 185,5 260,5 310,5 372,5
C3 [mm] 260,5 310,5 438 510,5 622,5
Eigenschaften

Volumenstrom max. [m3/h] 530 820 1500 2100 3500
Druckerhohung [Pa] 130 130 130 130 130
Max. Drehzahl [1/min] 3500 3440 1600 2190 1760
Nennspannung [V, 50 Hz] 230 230 230 230 230
Nennstrom [A] 0,82 1,40 1,23 2,00 2,20
max. Leistungsaufnahme [Watt] 87 168 157 445 510
Gewicht [ka] 22 24 32 37 64
max. Lufttemperatur [°C] 40 40 40 40 40
max. Schalldruckpegel in3m  [dB(A)] 37 37 32 33 41
max. Schallleistungspegel Druckseite [dB(A)] 79 68 78 66 4
max. Schallleistungspegel Saugseite [dB(A)] 75 64 79 75 73
Schutzart des Liftungsgerats IP 54 IP 54 IP 54 IP 54 IP 54
Motorschutz intern
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5.2. TECHNISCHE DATEN DER DRUCKREGELUNG

Allgemein

Produktbezeichnung Druckregelung

Gehduse

Material Polycarbonat

Farbe grau

Abmessungen BxHx T) 180 mm x 94 mm x 57 mm
Gewicht 894 g

Befestigung

Montagebohrung am Gehause

Spannungseingang

Betriebsspannung

230 VAC = 10%

Geréatesicherung

500mAT

Lifteranschluss

Geeigneter Liftertyp DV-A10, DV-A20, DV-A30, DV-A40, DV-A50, DV-A70,
RV-A10, RV-A20, RV-A30, RV-A40, RV-A50

Anzahl 1

Melderelais

Spannungsausgang 230 VAC

Max. Strom 25A

Max. Leistung 625 VA, 75 W

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur -25°C ... +70°C

Schutzart IP66

Wi-Fi Verbindung

Frequenzband 2,4 GHz

23806
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6.

MONTAGE

EINBAULAGE UND LAGE DER REGELEINHEIT

6.2. MONTAGE MIT GEWINDESTANGEN

Die

Rohrltftungsgerate konnen in beliebiger Einbaulage

verwendet werden.

Die Druckregelung ist bei Blick auf die Saugseite des
Liftungsgerates und stehender Montage auf einem
Fundament in Strdmungsrichtung rechts angeordnet.

)

Die Druckregelung ist bei Blick auf die Saugseite des
Liiftungsgerates und hdngender Montage an Konsolen
in Stromungsrichtung links angeordnet. ([E)

6.1.

MONTAGE AUF FUNDAMENTEN

Bei der Montage auf standsicheren Fundamenten
sollte eine schwingungsisolierende Gerateunterlage
verwendet werden. Alternativ konnen die mitgelieferten
Konsolen mit Schwingungsisolatoren im Zusammen-
hang mit Schraubverbindungen flr die Schwingungs-
entkopplung Verwendung finden.

Bei der Montage auf Fundamenten ist
der statische Nachweis fiir die Stand-
sicherheit und die daraus resultierende
Befestigungsart bauseits zu erbringen.
Dabei miissen die konkreten Begeben-
heiten vor Ort, z. B. wirkenden Wind-
lasten und Neigung des Bodens, be-
riicksichtig werden. Passen Sie ggf. die
hohenverstellbaren StandfiiBe an.

>

> PP

m Bei hdngender Montage an Gewindestangen sind

die mitgelieferten Konsolen mit Schwingungsisolatoren
zu verwenden. Zur Befestigung sind Gewindestangen
M8 mit einer Festigkeitsklasse 8.8 oder besser zu ver-
wenden. Die Gewindestangen sind mit geeigneten Dii-
beln oben vergleichbaren Befestigungsmitteln tragfahig
anzubringen. Achten Sie auf die zusétzliche Belastung
der Tragkonstruktion durch das Gewicht des Lftungs-
gerates.

Die Tragkonstruktion muss fiir die Auf-
nahme der Lasten des Liiftungsgerates
und Zubehdr dimensioniert sein.

Die Luftungsgerate sind mit einem klappbaren Deckeln fiir
die Wartung und Reinigung des Liiftungsgerates bzw. des
Laufrades ausgestattet.

Die Klappeinrichtung darf nur im span-
nungsfreien Zustand des Liftungsge-
rates und bei Stillstand des Ventilator-
laufrades gedffnet werden.

Achten Sie beim Offnen des Deckels ei-
nes aufgehangten Gerates darauf, dass
dieser nicht unkontrolliert aufschwingt.

8/40



7. ROHRANSCHLUSS

Es dirfen nur geeignete Llftungsrohre oder Formteile mit
dem Nenndurchmesser nach Kapitel Technische Daten (Ab-
messungen) an das Rohrliiftungsgerat angeschlossen wer-
den. Halten Sie sich an die anlagenbezogenen Bedingungen
und Vorgaben des Planers oder Anlagenbauers. Im Falle von
Zuwiderhandlung erlischt die Garantie auf unsere L{ftungs-
gerate und Zubehorteile.

Die Stutzen am LUftungsgerat haben stets NippelmaB, so
dass Rohre direkt darliber geschoben werden konnen.
Achten Sie auf eine gerade Mindesteinlaufstrecke an der
Saugseite von 3 x gD. Andernfalls kann die Leistung des
Liftungsgerates und die Gerduschentwicklung negativ be-
einflusst werden.

Die Rohre sind durch Blechtreibschrauben oder Blindnieten
fest mit dem Liftungsgerat zu verbinden. Bei Bedarf konnen
die beiliegenden elastischen Rohrverbinder fiir die Montage
der Liftungleitungen verwendet werden.

Zusétzlich zur vorhandenen Gummidichtung empfehlen wir
die Abdichtung mit Kaltschrumpfband.

Fiir die Rohranschlussverbindungen werden elastische
Verbinder empfohlen.

m 1. Schritt:
Elastischen Verbinder auf Rohranschluss @ schieben

m 2. Schritt:
Elastischen Verbinder mit Spannschldssern
befestigen

m 3. Schritt:
Potentialausgleich [D] zwischen den Rohren herstellen

Bei einem Rohranschluss mit elasti-

schen Verbindern ist ein zusatzlicher
Potentialausgleich zwischen Liiftungs-

gerat und Rohr herzustellen.

23806
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8. LUFTRICHTUNG ANDERN

8.1. LUFTRICHTUNG ANDERN RV-A10 UND RV-A20

Gefahr!

Alle Arbeiten sind im spannungsfreien
Zustand durchzufiihren.
Beriihren Sie das Gerat erst finf Mi-

nuten nach allpoligem Abschalten der
Spannung.

m Der Revisionsdeckel wurde bereits gedffnet

: N A I‘

AR m Bigel [A] an den beiden Stecker der Steuer- und An-
U schlussleitung 6ffnen und Stecker von einander trennen

m Schlauch |B] von dem Schlauchverbinder abziehen

m Abdeckkappe [C|von dem Schlauchverbinder abziehen

m Abdeckkappe auf den anderen Schlauchverbinder auf-

stecken
m Befestigungsschrauben des Trennblechs [B] I5sen

E_EED [
A 00000 |
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m Trennblech in einem Bogen schrdg nach oben
heraus ziehen.
Die Kabel diirfen beim Herausziehen nicht bescha-
digt werden.

m Befestigungsschrauben des Motortragblechs [E] 15sen

m Motortragblech um 180° drehen
m (Gedrehtes Motortragblech mit Trennblech verschrauben

m Trennblech um 180° drehen
m Gedrehtes Trennblech in das Gehause einschieben
m Trennblech mit Befestigungsschrauben verschrauben

= Kabelschutz [E] am Motortragblech von unten nach
oben umstecken

m Die beiden Stecker der Steuer- und Anschlussleitung
miteinander verbinden und die Biigel schlieBen

m Schlauch wieder auf die Schlauchverbinder stecken

m Mitgeliefertes Luftrichtungspfeil-Etikett in neuer Luft-
richtung kleben

10/40 23806



8.2. LUFTRICHTUNG ANDERN RV-A30 UND
RV-A50

Gefahr!

Alle Arbeiten sind im spannungsfreien
Zustand durchzufiihren.
Beriihren Sie das Gerat erst fiinf Mi-

nuten nach allpoligem Abschalten der
Spannung.

m Der Revisionsdeckel wurde bereits getffnet

m Blgel [A] an den beiden Stecker der Steuer- und An-
schlussleitung 6ffnen und Stecker von einander trennen

m Schlauch |B] von dem Schlauchverbinder abziehen

m Abdeckkappe [A] von dem Schlauchverbinder abziehen

m Abdeckkappe auf den anderen Schlauchverbinder auf-
stecken

m Befestigungsschrauben des Trennblechs [B] I8sen

m Trennblech nach oben heraus ziehen
Die Kabel diirfen beim Herausziehen nicht bescha-
digt werden.

m Trennblech um 180° drehen

m Gedrehtes Trennblech in das Gehause einschieben
m Befestigungsschrauben wieder anschrauben

m Kabelschutz [E] am Motortragblech auf Kabelseite um-
stecken

m Die beiden Stecker der Steuer- und Anschlussleitung
miteinander verbinden und die Bligel schlieBen

m Zusétzlich ein Schlauch mit Schlauchverbinder [E] ein-
setzen. Der zuséatzliche Schlauch mit Schlauchverbin-
der ist Teil des Lieferumfangs.

m Schlauch wieder auf die Schlauchverbinder stecken

m Mitgeliefertes Luftrichtungspfeil-Etikett in neuer Luft-
richtung kleben

23806
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8.3. LUFTRICHTUNG ANDERN RV-A40

Gefahr!

Alle Arbeiten sind im spannungsfreien
Zustand durchzufiihren.
Beriihren Sie das Gerat erst fiinf Mi-

nuten nach allpoligem Abschalten der
Spannung.

m Der Revisionsdeckel wurde bereits geéffnet

m Die Schrauben inkl. Unterlegscheiben am Klemmring
l0sen
= Den Klemmring [A] mit vormontierter Dichtung tiber
den Rohrverbinder abziehen
Den Rohrverbinder |B] herausziehen

m Blgel L& an den beiden Stecker der Steuer- und An-
schlussleitung offnen und Stecker von einander tren-
nen

= Schlauch [B] von dem Schlauchverbinder abziehen

m Abdeckkappe [E] von dem Schlauchverbinder abziehen

m Abdeckkappe auf den anderen Schlauchverbinder auf-
stecken

m Befestigungsschrauben inkl. Unterlegscheiben [E] am
Trennblech losen

m Trennblech nach oben heraus ziehen
Die Kabel diirfen beim Herausziehen nicht bescha-
digt werden.

Il

o o

Trennblech um 180° drehen

Gedrehtes Trennblech in das Gehduse einschieben

12740 23806



Trennblech in der Ventilatoreinheit mit den Befesti-
gungsschrauben inkl. Unterlegscheiben verschrauben
Kabelschutz [G] an der Ventilatoreinheit umstecken
Die beiden Stecker der Steuer- und Anschlussleitung
miteinander verbinden und die Biigel schlieBen
Zusatzlich ein Schlauch mit Schlauchverbinder [H] ein-
setzen. Der zusatzliche Schlauch mit Schlauchverbin-
der ist Teil des Lieferumfangs.

Schlauch wieder auf die Schlauchverbinder stecken

Rohrverbinder wieder in die Ventilatoreinheit ein-
schieben bis die Sicke am Sockel anschlagt
Klemmring [A] mit vormontierter Dichtung Uber den
Rohrverbinder schieben und mit den Schrauben inkl.
Unterlegscheiben an der Ventilatoreinheit befestigen

Mitgeliefertes Luftrichtungspfeil-Etikett in neuer Luft-
richtung kleben

23806
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9. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Der elektrische Anschluss darf nur von einer autorisierten
Elektrofachkraft vorgenommen werden. Die einschldgigen
Sicherheitsvorschriften des 0Ortlichen Versorgungsunterneh-
mens sind zu beachten. Es liegt in der Verantwortung des
Planers und Installateurs, dass die verwendeten Leitungen
auf die zu erwartende Gesamtleistung dimensioniert sind.

Falls in ihrer Anlage der Einsatz einer FI-Schutzeinrich-
tung notwendig ist, so sind ausschlieBlich puls- und oder
allstromsensitive FI-Schutzeinrichtungen (Typ F der B) zu-
lassig.

Gefahr!
Alle Arbeiten sind im spannungsfreien
Zustand durchzufiihren.

Beriihren Sie das Gerat erst fiinf Mi-
nuten nach allpoligem Abschalten der
Spannung. Netzspannung und Frequenz
miissen mit den Angaben des Typen-

schilds tibereinstimmen.

Nur flexible Kabel verwenden, die
einen geeigneten Schutz vor Bewitte-
rung und UV-Strahlen bieten (RV... OD
fiir AuBenbereich). Gerat im AuBenbe-

reich nur mit geeignetem Wetterschutz
betreiben.

Alle Liftungsgerate sind anschlussfertig mit dem am Ge-
hause angebrachten Reparaturschalter verdrahtet.

m Durch die Elektrofachkraft ist neben dem Anschluss des
Reparaturschalters an die Netzspannung, auch die Ge-
wahrleistung des Blitzschutzes und des Potentialaus-
gleichs des Liftungsgrates sicherzustellen.

Das LUftungsgerédt ist dann bereits mit den voreinge-
stellten Parametern betriebsbereit.

Optional konnen weitere Anschliisse erforderlich sein, die
dann direkt an der Regelung im Inneren des Lftungsge-
rates aufgelegt werden missen. Hierflir stehen separate
Kabeleinfihrungen fiir Steuerleitungen zur

Verfligung.

14740
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9.1. HERSTELLEN DES POTENTENTIALAUSGLEICHS

Gefahr!

Die Inbetriebnahme des Rohrliiftungs-
gerétes ohne fachgerechten Anschluss
des Potentialausgleichs ist nicht zu-
lassig. Es besteht Lebensgefahr durch
Stromschlag auch im ausgeschaltetem
Zustand. Die Installation, Priifung und
Wartung vor Ort darf ausschlieBlich von

einer befugten Elektrofachkraft ausge-
flihrt werden.

m Alle Rohrliiftungsgerate RV-Axx.1 und RV-Axx.1 Plus
besitzen einen Anschluss flir den Schutzpotentialaus-
gleich, welcher bauseits angeschlossen werden muss.

Der Anschlusspunkt [A] fiir den bauseitigen Anschluss
des Schutzpotentialausgleichs befindet sich flr Rohrlif-
tungsgerate RV-Axx.1 und RV-Axx.1 Plus am Gehduse des
Rohrlliftungsgerates.

Er besteht aus einem Bolzen mit Gewinde M8, erforder-
lichen Kontakt und Unterlegscheiben sowie einer Mut-
ter M8.

Der Anschlusspunkt ist fir eine bauseitige Kabelose Durch-
messer 8 mm ausgelegt.

m Der Potentialausgleich ist am Liiftungsgerat gemas der
Abbildung anzuschrauben .

Sechskantmutter M8

Unterlegscheibe

Leitungsdse 8 mm (bauseits)

Kontaktscheibe M8

Gewindestift M8 x 40

Einnietmutter M8

N Bl e B = R E

Gehause

23806
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9.2. STROMLAUFPLAN

Hinweis

Nur die Variante ,,DV-RV Plus“ ist mit Temperatursensoren fiir die Temperaturanzeige ausgestattet.
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KABEL WECHSELN

9.3. VORBEREITUNG DER INBETRIEBNAHME

Stecken Sie einen Kleinen Schlitz-Schraubendre-
her (z. B. 0,5 x 3,0) in den oberen schmalen Spalt
der Klemme, bis sich diese Klemme 0Offnet und das
Kabel frei gibt. Beim Kabelanschluss kann &hnlich
vorgegangen werden.

Vor der Erstinbetriebnahme sind folgende Kontrollarbeiten
auszufthren:

m BestimmungsgemaBen Einsatz des Liftungsgerates

prifen.

Netzspannung mit den Angaben des Typenschildes
vergleichen.

Liftungsgerat auf solide Befestigung prufen.

Alle Teile, insbesondere Schrauben, Muttern etc. auf
festen Sitz prifen.

Freigangigkeit des Laufrades priifen.
Festen Klemmensitz der Adern prifen.

Berlihrungsschutz des Laufrades priifen bzw. herstel-
len.

Verschmutzungen sowie ggf. Gegenstande im Ansaug-
bereich beseitigen.

Uberpriifen Sie die Schutzleiterverbindung.
Ein. WLAN (Wi-Fi) fahiges Endgerat fir das An-

zeigen des  Regelungsmeniis ist  vorhanden.
(Beachte Angaben auf dem Gerateetikett)

23806
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10.DIE DRUCKREGELUNG

10.1.AUFBAU DER DRUCKREGELUNG
DV-RV / DV-RV PLUS

Die Druckregelung besitzt eine integrierte WLAN-Antenne und einen Drucksensor auf der Platine.

Die Variante ,DV-RV Plus* enthalt zusatzlich zwei Temperatursensoren, einen zur Messung der Umgebungstemperatur (Klem-

me X7) und einen zur Messung der Ablufttemperatur (Klemme X8).

Kontroller mit integrierter Antenne

Klemme X1 (Motorsteuerung)

Seriennummer-Etikett

Sicherung Melderelais (2,5 A)

] [ E

Klemme X7 fir Umgebungstemperatur-
sensor (nur bei DV-RV Plus)

Klemmen X2 (Betriebsmeldung)

Klemme X8 fir Ablufttemperatursensor
(nur bei DV-RV Plus)

Klemmen X3, X4 (Energieversorgung flir
Motor und Druckregelung 230 V AC)

& | =

Drucksensor flr
Konstantdruckregelung

Netzsicherung Platine (500 mA)

E B E© =& e

Umgebungstemperatursensor
(nur bei DV-RV Plus)

18/40
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10.2.ANZEIGE- UND BEDIENELEMENTE DER DPRE

BDUDVUVD DI YL ‘2L LR K
G e EGen N O § ¥ Gl menyn

I

LED leuchtet =

Betriebsspannung liegt an
LED blinkt » LED Blinkmuster:
Taste P+= | = Blinkmuster WLAN (Wi-Fi) Status:
Druckerhohung in 5 Pa Schritten Jo__o__o__% nicht verbunden
Taste P- — ,°-°-°----* verbunden mit WLAN Gerat
Druckverringerung in 5 Pa Schritten o , verbunden mit Kundennetzwerk
LED leuchtet = m Blinkmuster bei Tastenbetéatigung:
keine Storung liegt vor P+ ,°-mm-0---0--0-
P_ ”0_0__0___0____0(‘
Ein Blinken © zeigt eine Druckanderung um 1 Pa
an. Eine Tastenbetdtigung flihrt zu einer Anderung
um 5 Pa. Ein schneller werdendes Blinken zeigt eine
Druckerhohung an. Ein langsamer werdendes Blinken
zeigt eine Druckerverringerung an.
23806 19/40
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11.INBETRIEBNAHME

Die Inbetriebnahme darf nur im fertig
montierten Zustand erfolgen!

Fiir das Herstellen einer Verbindung
muss sich ihr Endgerat (Smartphone,
Tablet, Notebook) in der Reichweite des
WLANS befinden.

=—1 Reparaturschalter |

Nur ein eingeschaltetes Gerat ermog-
licht das Einstellen der Druckregelung.

m Gerdt (iber den Reparaturschalter ein- oder ausschal-
ten.

20/40 23806



Automatisch erneut verbinden ®

12.MIT WLAN VERBINDEN

Es gibt zwei Mdglichkeiten sich mit dem Liftungsgeréat zu
verbinden.

m Mdglichkeit 1:
Direktverbindung zum LUftungsgerates dber ein End-
gerat (z.B. Smartphone, Tablet Notebook)

m Maoglichkeit 2:
Einbindung des Llftungsgerat dber ein Netzwerk
(z.B. Router als Zugang zum Internen Netzwerk)

12.1.DIREKTVERBINDUNG ZUM ENDGERAT

In diesem Kapitel wird erklart, wie eine direkte Verbindung
zwischen einem mobilen Endgeréat (z.B. Smartphone) und
Liftungsgerat hergestellt wird.

Hinweis:
Die Darstellung der Meniis kann je
nach Endgerat und Einstellungen von

den Abbildungen abweichen.

Achtung!

Wenn das automatische Verbinden Ihres Endgerates
aktiviert ist, konnen sich keine weiteren Endgerate
mit dem WLAN des Liiftungsgerats verbinden.

Ist ein Endgerat mit eingeschaltetem automati-
schem Verbinden mit dem Liiftungsgerat verbun-
den, dann ist die Verbindung fiir andere Endgerate
solange blockiert, bis sich das Gerat nicht mehr in
Verbindungsreichweite befindet oder das automati-
sche Verbinden deaktiviert wurde.

Deaktivieren Sie das automatische Verbinden lhres
Endgerates, damit sich auch andere Endgerate mit
dem Liftungsgerat verbinden konnen.

23806
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WLAN Einstellungen Endgerat

Aktuelles Netzwerk

11350 d & -
& Keine Internetverbindung

192.168.4.1

Please login into DV-RV system

kunde

Name:

Password: *****

m 1. Schritt:
WLAN des Gerates auswahlen und einwahlen.

WLAN Name besteht aus:
Aereco-Seriennummer

Passwort flir Liftungsgerat-WLAN:
1383agjl

m 2. Schritt:
Log-in tiber Browser aufrufen.

http://192.168.4.1 eintippen
oder QR-Code scannen

oo

12.2.DAS LOG-IN MENU

Name (Benutzer): kunde
Password: kunde
Das Passwort sollte nach der Erstan-
meldung geandert werden.
ﬂ » Benutzername und Passwort andern
29

Hinweis:

Wenn sich das Log-in Menii nicht off-
nen lasst, sollte ein anderer Browser
verwendet oder ein WLAN-Neustart am
Endgerat durchgefiihrt werden. Emp-
fohlen ist der Browser Google Chrome.

®

22 /40
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12.3.VERBINDUNG VIA NETZWERK

In diesem Kapitel wird erklart, wie eine Verbindung zwischen
einem bestehenden Netzwerk und Liftungsgerat hergestellt
wird.

m 1. Schritt:

ﬂ 91 » Direktverbindung zum Endgerét

m 2. Schritt:
Log-in durchflihren.

ﬂ 99 » Das Log-in Menti

m 3. Schritt:
Liftungsgerat mit dem bestehenden Netzwerk ver-
binden und Einstellungen im bestehenden Netzwerk
durchfihren.

Sie konnen unter folgendem Kontakt
das Beiblatt Zusatzfunktionen der DPRE
Smart als PDF anfordern:

Telefon  +49 (0) 6122 / 92 768 30
Mail info@aereco.de

g ©
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13.DAS BEDIENMENU

» Das Log-In Menii

Q) AERECO DV-RV Plus [N i g et ﬂ

22
B e =<
]
. Lifter ausschalten
Ist-Druck 99 Pa
Umgebungstemperatur 238 °C
Ablufttemperatur 239 °C
Geréat DV-RV Plus
Eingeloggt als kunde
Zeit / Datum 10:47:02 14.08.2023
Steuersignal Geblase [%] 38 ﬂ 26 P olldiiCkidndelm
Status System OK

Soll-Druck iU Pa m Eingeklappte Mentbereiche

Senden

27| W Systemzeit einstellen

|- Zeiteinstellungen
» Absenkbetrieb

® Zeiteinstellungen

© Information Information

og| W Betriebsmeldung
W, Systemeinstellungen » Gerét-Name éndern

— |

N ﬂ Systemeinstellungen

euer

Tagebuch 29| W Benuizername und Passwort
Eintrag andern

Speichern

L ik Leepbie m Tagebucheintrage verfassen, ansehen und abspeichern

anzeigen herunterladen ﬂ

» Melaungen und Logdatei

30

Reset

m Reset filhrt einen Neustart des Geréts durch, es wird
nicht auf Werkseinstellungen zurtickgesetzt.

Ein Reset auf Werkseinstellungen ist
@ nur durch einen Aereco-Servicetechni-

ker moglich
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. ) L=

Z

. Lufter ausschalten
Ist-Druck 99 Pa

. Lifter ausschalten ()

Kein sicherer Stopp, Spannung liegt weiter an

Ist-Druck 0 Pa

Ist-Druck 0 Pa

Umgebungstemperatur 19.2 °C

Ablufttemperatur 19.2(°C
Gerat
Eingeloggt als kunde
Zeit / Datum 08:14:17 09.02.2022

Steuersignal Geblase

[%]
Status

0

Lifter wurde
ausgeschaltet

Soll-Druck 100

Zeigt die Gerate- und Druckregelungsvariante an:

m DV-RV (ohne Temperatursensoren)

m DV-RVPlus (mit Temperatursensoren)
Log-In Menii Gber Logout oder Uber Benutzer wech-
seln aufrufen.

Sprachwabhl (ber Landesflaggen

Den Lufter ausschalten aktivieren, ermoglicht das
Anhalten des Liftungsgerates (hier: Gerat lauft)

Bei Aktivieren des Schiebereglers halt das Liftungs-
gerat an. (hier: Gerét angehalten)

Warnung!

Kein sicherer Stopp, Spannung liegt
weiterhin an. Gerat nicht beriihren.

Gerat ist noch spannungsfrei zu schalten.

m Ist-Druck zeigt den momentanen Unterdruck im An-

saugraum (Istwert des Drucksensors)

Nur bei der Druckregelung Variante
@ »RV-Axx.1 Plus® sind Umgebungstem-

peratur und Ablufttemperatur Teil des
Lieferumfangs.

m Gerat zeigt die eingestellte Geratebezeichnung an.
m Eingeloggt als zeigt den aktuellen Benutzer an.
m Zeit/ Datum zeigt die eingestellte Systemzeit an.

Priifen Sie die Systemzeit und das
Datum! Stellen Sie gegebenenfalls die
korrekte Systemzeit ein.

27| » Systemzeit einstellen

m Status zeigt Zustand des Systems an.
m Soll-Druck zeigt den eingestellten Zielwert der Druck-

regelung. Hier kann der Soll-Druck direkt eingestellt
werden.

23806
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. Lifter ausschalten

Ist-Druck 99 Pa
Gerat
Eingeloggt als kunde
Zeit / Datum 16:22:07 31.03.2022
Steuersignal Geblase [%] 23
Status oK

14.SOLL-DRUCK ANDERN

Soll-Druck 100 Pa

m 1. Schritt:
Geben Sie im oberen blau umrandeten Feld den neuen
Soll-Druck ein. Einstellbereich von 15 - 300 Pa

m 2. Schritt:
Bestéatigen Sie den neuen Soll-Druck durch das Tippen

el Senden |}

Ist der Soll-Druck aktiv, ist das Feld mit dem eingestellten
Soll-Druck griin hinterlegt.

Ist das Feld nicht griin hinterlegt, ist
der Absenkbetrieb aktiv.

ﬂ 27| ™ Absenkbetrieb

Hinweis:
Der Soll-Druck kann auch in der Druck-

regelung uiber die Taster ,,P+“ und ,,P-“
eingestellt werden. Je Tastendruck
verandert sich der Soll-Druck um 5 Pa.

Die LED [Al auf der Hauptplatine gibt
Riickmeldung zur Tastenbetéatigung:

P4_ o___.0___0__o_ox«
»

Ein schneller werdendes Blinken
zeigt eine Druckerhohung an.

P_ O_O__O___O____O“

”
Ein langsamer werdendes Blinken
zeigt eine Druckerverringerung an.

Ein Blinken ° zeigt eine Druckanderung
um 1 Pa an. Eine Tastenbetatigung
fiihrt zu einer Anderung um 5 Pa. Ein
schneller werdendes Blinken zeigt eine
Druckerhdohung an. Ein langsamer wer-
dendes Blinken zeigt eine Druckerver-
ringerung an.

26 /40
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® Zeiteinstellungen

Systemzeit HH:MM DD.MM.YYYY
einstellen

UTC-1UTC,M3.5.0,M10.5.0

Zeitzone einstellen

Zeitgesteuerter Absenkbetrieb ein

Q) Zeiteinstellungen

Systemzeit

. HH:MM DD.MM.YYYY
einstellen

Zeitzone einstellen UTC-1UTC,M3.5.0,M10.5.0

IR

Zeitgesteuerter Absenkbe|lrieb ein

Do 00 -0 :00 15 Pa

® Zeiteinstellungen

Systemzeit

. HH:MM DD.MM.YYYY
einstellen

Zeitzone einstellen UTC-1UTC,M3.5.0,M10.5.0

Zeitgesteuerter Absenkbetrieb ein ()
@

<ol nge g

Do ©00 -0 :00 15 Pa

Zeitgesteuerter Absenkbetrieb ein ()

22 30 Pa()d

15 - 6 . 00

. E

15.SYSTEMZEIT EINSTELLEN

Die Zeiteinstellungen ermdglichen die Einstellung der Sys-
temzeit.
m 1. Schritt:
Geben Sie im umrandeten Feld die Systemzeit und das
Datum ein.
m 2. Schritt:
Bestdtigen Sie die Eingabe durch das Tippen auf

| Senden |

16.ABSENKBETRIEB

Der Absenkbetrieb ermdglicht das Einstellen eines abwei-
chenden Soll-Drucks fur einen definierten Zeitraum. Der
Einstellbereich fir den Druck reicht von 15 — 300 Pa.

d m Der Absenkbetrieb ist im Lieferzustand deaktiviert.

Hinweis:
Ist die Systemzeit noch korrekt?

®
(e

m 1. Schritt: Absenkbetrieb (ber den Schieberegler
,#Absenkbetrieb ein“ aktivieren. ( aus, @ ein)

m 2. Schritt: Wahlen Sie den gewtinschten Absenkbe-
trieb Uber das Kastchen aus. Sie konnen auch mehrere
Absenkbetriebe gleichzeitig auswahlen.

m 3. Schritt: Geben Sie im umrandeten Feld die Start-
Uhrzeit (hh:mm) ein.

m 4. Schritt: Geben Sie im umrandeten Feld den Aus-

schalt-Uhrzeit (hh:mm) ein.

5. Schritt: Geben Sie im umrandeten Feld den Soll-

Druck im Absenkbetrieb (in Pa) ein.

m 6. Schritt: Bestatigen Sie die eingegebenen Werte

durch das Tippen auf .

» Systemzeit einstellen

m A (Test): Sie kdnnen den Solldruck des Absenkbetriebs
uber den Schieberegler neben den gewtinschten Zeit-
raum testen. Der Schieberegler A deaktiviert die an-
deren Solldruckeinstellungen.

Es kann immer nur ein Regler aktiv sein @D.
Deaktivieren Sie den Regler nach dem Testen

Ist der Absenkbetrieb aktiv, ist das Feld mit dem einge-
stellten Druck griin hinterlegt.

23806
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o Information

Softwarestand Alpha-1.2
Seriennummer S00000

Artikelnummer  00000.00000.0000A

| Gerét DV-RV |

17.BETRIEBSMELDUNG

Solange die LED leuchtet, liegt keine Betriebsmeldung vor.

m Eine Betriebsmeldung wird auf der Platine bei L-Out
angeschlossen.

Gefahr!

Stromschlag und Verletzungen sind
maglich. An L-Out liegen 230 V an.
Schalten Sie das Gerat vor dem Begin-
nen der Arbeiten spannungsfrei.

18.GERAT — NAME EINGEBEN

Es ist empfohlen einen selbst gewahlten Gerdtename ein-
zugeben, um spdater das Liftungsgerét leicht identifiziere zu
konnen. Der Gerdatename erweitert den WLAN Name um die
Eingabe: Aereco-Z00000A-Geratename.

Die Information ist aufgeklappt.

Achtung!

Der Name ist auf maximal 14 Zeichen
beschrankt! Jedes dariiber hinausge-
hende Zeichen wird abgeschnitten.

m 1. Schritt:
Geben Sie im umrandeten Feld die gewiinschte Be-
zeichnung ein. (z. B. ,Strang1*, ,Gerat2" ,Treppe3")

m 2. Schritt:
Bestatigen Sie die Eingabe durch das Tippen auf

| Senden |

28/40
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19.BENUTZERNAME UND PASSWORT

Please login into DV-RV system

Name: neuer Benutzername

Password: ®*****

ANDERN
Achtung!
DNS Notieren Sie sich Ihre individuellen Zu-
Kunden @ gangsdaten (Passwort) sorgfaltig, da
Benutzername  <UNde q bei Verlust der Daten nur ein Aereco-
Kundenpasswort  eeeee & Servicetechniker den Zugang wieder

herstellen kann.

Ihre individuellen Zugangsdaten kon-
nen Sie unter ,,Zugangsdaten zum Lif-
tungsgerat” notieren.

36| W Zugangsdaten zum Luftungsgerat

DNS

Kunden
Renutzarnamea neuer Benutzername

Kundenpasswort eseee

Please login into DV-RV system

Name: neuer Benutzername

Password: neues Passwort

Achtung!

Bei der Verbindung tber die Druckre-
gelung Browser-App darf das Passwort
und die Eingaben nicht das Sonderzei-

chen # enthalten!

& q Die Systemeinstellungen sind aufgeklappt.

m 1. Schritt:

Geben Sie im umrandeten Feld den gewiinschten
Benutzernamen ein und Tippen Sie danach auf
T, Nach dem Senden werden Sie ausgeloggt.

2. Schritt:
Loggen Sie sich mit dem neuen Benutzername und
dem bisherigen Passwort (z. B. kunde) ein.

3. Schritt:

Geben Sie im umrandeten Feld das gewinschte
Kundenpasswort ein und Tippen Sie danach auf
I Nach dem Senden werden Sie ausgeloggt.

4. Schritt:
Loggen Sie sich mit dem neuen Benutzername und
dem neuen Passwort ein.

23806
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\\ AERECO DV-RV Plus J=Ell e @V EE )

. ) L

Z1 S

. Lifter ausschalten

Ist-Druck 99 Pa

Umgebungstemperatur 238 °C

Ablufttemperatur 239 °C
Gerat DV-RV Plus
Eingeloggt als kunde
Zeit / Datum 10:47:02 14.08.2023
Steuersignal Geblase [%] 38
Status System OK

Soll-Druck 100 Pa

20.MELDUNGEN UND LOGDATEI

m Die Meldungen (Status) werden in der ,Logdatei“ ge-
speichert.

Neuer
Tagebuch

Eintrag 001
Eintrag

20.1.EIGENEN TAGEBUCHEINTRAG ABSPEICHERN

Logdatei Logdatei
anzeigen herunterladen

11:36:29 14.09.2021: System OK
15:43:55 14.09.2021: *** Eintrag 001

m Den eingegebene Text im rechten Feld neben ,Neuer
Tagebuch-Fintrag* durch das Tippen auf
in der Logdatei abspeichern.

Ein eigener Tagebucheintrag wird in
der Logdatei mit *** gekennzeichnet.

®
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Neuer
Tagebuch
Eintrag

Logdatei Logdatei
anzeigen herunterladen

| I— |

13:50:46 18.10.2021: System OK

13:50:50 18.10.2021: System OK

13:51:21 18.10.2021: Fehler Ventilator /
Druckmessung

13:52:22 18.10.2021: Ventilator lauft wieder
13:54:50 18.10.2021: System OK

Neuer
Tagebuch
Eintrag

Logdatei Logdatei
anzeigen herunterladen

| I—

0928 ¥ &3 -

X @ 192.168.4.1/logfile?

192.168.4.1

Ventilator lauft wieder 11:29:12 29.11.2021:
Fehler Ventilator / Druckmessung 11:29:44
29.11.2021: Ventilator lauft wieder 11:26:44
01.12.2021: System OK 11:27:18 01.12.2021:

a1l L il S I T 1 144 . 090.0MN0

20.2.LOGDATEI MIT MELDUNGEN AUFRUFEN

m Tippen Sie zum Aufrufen der Logdatei auf ,Logdatei
Anzeigen.*

m Die Logdatei wird tiber den Browser angezeigt.

20.3.LOGDATEI HERUNTERLADEN

m Tippen Sie zum Herunterladen der Logdatei auf ,Log-
datei herunterladen.’

m Die heruntergeladene Logdatei wird dber den Browser
angezeigt.

23806
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21.PROBLEMBEHANDLUNG

Status-Meldung

TITUTTSIgriar Oocurasc [ /U]

Status

oAl ™ 1 ENatal

Logdatei

U

Status

13:50:46 18.10.2021: System OK

13:50:50 18.10.2021: System OK

13:51:21 18.10.2021: Fehler Ventilator /
Druckmessung

13:52:22 18.10.2021: Ventilator lauft wieder
13:54:50 18.10.2021: System OK

An.ma.

A0 An Ao, o

Meldung

Problembehebung

System 0K

m kein Handlungsbedarf
m reguldrer Betrieb

Ventilator l1auft wieder

m kein Handlungsbedarf
m Liftungsgerét ist nach Stopp wieder
angelaufen

Liifter wurde eingeschaltet
Liifter wurde ausgeschaltet

m kein Handlungsbedarf

Fehler Ventilator/Druckmessung

m Kanalsystem auf Leckage priifen
m Differenzdruck gegenmessen
m Gerdt aus- und erneut einschalten
m Luftanschlisse zum  Drucksensor
uberprifen

Regler erreicht Regelziel nicht

Kanalsystem auf Leckage Uberpriifen

Querschnitt der Verrohrung passt nicht zur
Leistung des Laufrades

10 V Steuersignal des Liifters
nicht angeschlossen

Anschllsse Steuersignal Uberpriifen
Motor oder Platine tauschen

Regler Drucksensor underflow
Regler Drucksensor overflow

Luftanschliisse vertauscht
Platine mit Drucksensor austauschen

Temperatursensor 1 offline
Temperatursensor 2 offline

Anschluss tberpriifen
Temp.-sensor tauschen

Meldung bei Browser Eingabe

Absenkzeit Beginn Eingabe falsch
Absenkzeit Ende Eingabe falsch

Vorgeschriebenes Format eingeben

OTA-Update fehlgeschlagen

reboot vorh. Software

32/40
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Bei Fehler Lifter
ausschalten

22.0PTION ,,BEI FEHLER LUFTER
AUSSCHALTEN*

Falls das Liftungsgerat den eingestellten Solldruck nicht er-
reicht, lauft es mit maximaler Drehzahl weiter.

Wenn Sie ,Bei Fehler Liifter ausschalten” aktivieren,
schaltet das Laufrad bei nicht erreichen des Solldrucks
nach min. 5 Minuten ab. (= 20 Pa Druckdifferenz)

m Wahlen Sie ,Bei Fehler Lifter ausschalten® aus und
bestadigen Sie die Auswahl mit .

Achtung!

Bei langerfristig ausgeschaltetem Liiftungsgerat
konnen sich Schimmel und andere Feuchtescha-
den im Geb&ude bilden. Durch Anwahl der Option
»Bei Fehler Liifter ausschalten“ kann genau dies
geschehen, wenn der Status ausgeschaltetes Liif-
tungsgerét aufgrund eines Fehlers nicht zeitnah er-
kannt wird. Bei Anwahl der Option ,,Bei Fehler Liifter
ausschalten” muss das Liiftungsgerat im Fehlerfall
zeitnah manuell eingeschaltet und der ursachliche
Fehler beseitigt werden.

23806
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23.WARTUNG UND INSTANDHALTUNG

Arbeiten am Luftungsgerat sind nur im
ausgeschalteten Zustand zulassig.

Ein Einschalten wahrend der Wartungs-
arbeiten ist auszuschlieBen.

Im Gerat konnen sich mit Allergenen
belastete Staube ansammeln.

Tragen Sie gegebenenfalls eine Atem-
schutzmaske beim Offnen des Gerites.

23.1.WARTUNG

Das Luftungsgerat ist so zu bedienen, dass es jederzeit si-
cherheits- und bestimmungsgerecht betrieben wird.

Das Luftungsgerat ist regelmaBig einer Inspektion zu unter-
ziehen. Die Haufigkeit ist abhdngig von den jeweiligen Ein-
satzbedingungen (mindestens 1x pro Jahr).

Arbeiten am LUftungsgerat dirfen nur von unterwiesenem
Personal durchgefiihrt werden.

Es sind zu kontrollieren:
m alle elektrischen Anschlisse;
m alle Bauteile auf offensichtliche Schaden:;

m Laufruhe und Gerdusche (Lagergerdusche, evtl.Schleif-
gerausche);

m Verschmutzung des Liftungsgerates und des Motors;
m Freigangigkeit des Ventilatorlaufrades;

m die Befestigung des Motors.

Der Schutzpotentialausgleich sowie die Potential-
ausgleichsverbindungen sind entsprechend den ein-
schlagigen VDE-Bestimmungen elektrisch sowie auf
mechanische Beschadigungen und Korrosionsschaden
regelmaBig zu priifen und ggf. instand zu setzen.

Ein unruhiger Lauf des Ventilators is’[“oft ein deutliches Zei-
chen fir Ablagerungen am Laufrad. Uberprifung und S8u-
berung sind sofort notwendig.

Die eingesetzten AuBenldaufermotoren sind mit lebensdau-
ergeschmierten Lagern ausgertstet. Ein Nachschmieren ist
somit nicht erforderlich. Bei defekten Walzlagern ist der
gesamte Antrieb zu erneuern.

Nach etwa 10 Jahren ist das Liftungsgerat einer griind-
lichen Inspektion zu unterziehen und durch einen Fachkun-
digen Uber den Weiterbetrieb zu entscheiden.

34740
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23.2. REINIGUNG

m Reinigungsfliissigkeiten diirfen die eingesetzten Werk-
stoffe, insbesondere die Kunststoffe nicht anlosen.

m Keine harten Gegenstdnde zur mechanischen Reini-
gung verwenden.

m Esist untersagt, das Rohrltftungsgerat mit Strahlwas-
ser, Hochdruckreiniger oder Pressluft zu reinigen.

m Das Eintauchen der Bauteile in Wasser oder Reini-
gungsfllssigkeit ist nicht zuldssig. Reinigung nur mit
feuchten Tuchern vornehmen.

REINIGUNG DES LUFTUNGSGERATES:

m 1. Schritt:
elektrische Unterbrechung und Absicherung des Lif-
tungsgerates

m 2. Schritt:
Motorstillstand abwarten

m 3. Schritt:
Revisionsdeckel [A] éffenen

Achten Sie beim Offnen des Deckels ei-
nes aufgehangten Gerates darauf, dass
dieser nicht unkontrolliert aufschwingt.

m 4. Schritt:
Reinigung der Ventilatorschaufeln sowie des Innenrau-
mes des Gehduses

m 5. Schritt:
Gerat in umgekehrter Reihenfolge wieder in Betrieb
nehmen

23806 35740
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24 HERSTELLER- UND 25.ZUGANGSDATEN ZUM LUFTUNGSGERAT
MONTAGENACHWEIS
m Seriennummer:
m Hersteller : m  WLAN-Bezeichnung:
ZLT Liftungs- und Brandschutztechnik GmbH m  WLAN-Passwort:
- ein Unternehmen der Aereco-Gruppe -
Wilhermsdorfer StraBe 28 m QR Code flir Zugang (IP-Adresse): El [=]
D-09387 Jahnsdorf/Erzgeb.
[=]:
m Montagebetrieb : ﬂ 21 » Mit WLAN verbinden
Firma
m Name (Benutzer):
StraBe
m Passwort:
PLZ/Ort
Telefon
m Bauvorhaben (Adresse):
Telefax
Ansprechpartner :

Tag der Montage:

Inbetriebnahme :

36/40 23806



26.EG-KONFORMITATSERKLARUNG

AERECO GmbH
Robert-Bosch-Strake 9
65719 Hofheim-Wallau

/LT Liftungs- und Brandschutztechnik GmbH
Wilhermsdorfer Stral3e 28
09387 Jahnsdorf / Erzgebirge

Bezeichnung: Rohrventilator
Maschinentyp: RV-Axx.1 (VCZ X Smart), RV-Axx.1 Plus (VCZ X Smart Plus)

Hiermit erkldren wir, dass die Llftungsgerate der Baureine RV- Axx.1 und RV-Axx.1 Plus aufgrund ihrer Konzeption und
Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschldgigen Bestimmungen der folgenden EU-Richt-
linien entsprechen:
m 2006/42/EG EG Maschinenrichtlinie
m 2014/30/EU EMV Richtlinie
m 2009/125/EG Okodesign-Richtlinie
m Verordnung (EU) No 1253/2014
m Verordnung (EU) No 327/2011
m 2014/53/EU RED Richtlinie
Bei einer eigenmachtigen Anderung der Maschine verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

Angewandte harmonisierte Normen:
m DINENISO 12100:2011 Sicherheit von Maschinen — Allgemeine Gestaltungsgrundsatze
m DINENISO 13857:2020  Sicherheit von Maschinen — Sicherheitsabstdnde gegen das Erreichen von
Gefahrdungsbereichen mit den oberen und unteren GliedmaBen
DIN EN ISO 14120:2016  Sicherheit von Maschinen — Trennende Schutzeinrichtung
DIN EN 60335-1:2020 Sicherheit elektrischer Gerate flr den Hausgebrauch und dhnliche Zwecke
DIN EN 61000-6-2:2019  EMV-Storfestigkeit flr Industriebereiche
DIN EN 61000-6-3:2011  EMV-Storaussendung flr Wohnbereiche, Geschafts- und Gewerbebereiche sowie
Kleinbetriebe
m DIN EN 300328:2019 Breitband-Ubertragungssysteme  —  Datenilbertragungsgerite  zum  Betrieb
im 2,4-GHz-Band

Anbringung des CE-Zeichens: Bestandteil des Typenschildes am Gehduse

Jahnsdorf / Erzgebirge, April 2022 gez. Markus Rieck
Betriebsleiter, ppa.
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